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சிவமயம் . 
ஸ்ரீதண்டபாணி துணை . 


ST 


பழனியாண்டவர் 


ஜாவளி . 


பழனி ஸ்தலம் 
மு - வேலாசாரியாரவர்கள் குமாரர் 
வே - மௌனகுருருத்திரமூர்த்தி 

ஆசாரியாரவர்களால் 
இயற்றப்பட்டு , 


திரிசிரபுரம் - சங்கீதவித்துவான் 
முத்து சாமி ஆசாரியார் 
அவர்களாலிராகதாளங்கள் 
பரிசோதிக்கப்பட்டு . 


சித்தூர். 


வீராசாமி நாயுடு 


அவர்களால் தமது வித்தியாவினோத 

அச்சுக்கூடத்திற் 
பதிப்பிக்கப்பட்டது . 
மூன்றாம்பதிப்பு - காபி - சுள . 
முன்யிருந்தஜாவளிகளுடன் நூதனமாக 
எ - ஜாவளிகள் சேர்த்திருக்கின்றது . 

1883 . 
ரிஜஸ்டர் காபிரயிட் , 
இதன் விலை - அ ணா - உ . 


விளம்பரம் . 

--- 
இதனால்சகலமானவர்களுக்கும் தெரியப்படுத்துவது என்னவென் 
றால் பழனிஸ் தளத்தில் வசிக்கும் 

தமிழ்சக்கிரவர்த்தியாகிய - ம -ா -ஸ்ரீ 
மு - பாம்பழக்கவிச்சிக்கநாவலர் - அவர்களால் இயற்றிய - கீதாமிர்தசா 
ரமென்னும் - கீர்த்தனையும் - பழனி ஆண்டவர்ஜாவளியும்- நடேசர்ஜா 
வளியும் இரங்கநாயகர் ஜாவளியும் - திருப்பதி - தேர்வண்டிக்கால்சரி 
த்தி கீர்த்தனையும் - இதகளை - கெவர்ன் மெண்டாரால் -1867 - ஹ 
திய - 25 - வது , ஆக்டின் - 20 - வது - பிரிவில் - 6 - வது . விதியின் 
படி - ரிஜஸ்டர் செய்து ( ஆல்ரயிட்ரிஜர்வ்ட் ) ஆகியிருக்கின்ற படியால் 
இதுகளை - எந்த அச்சுக்கூடத் தலைவர்களும் மற்றவர்களும் - சித்தூர் 
வீராசாமினாயுடு அவர்களுடைய அனுமதி பெற்றுக்கொள்ளாமல் - எவ் 
விதத்தினும் - எவ்விதபாஷையிலும் - மொழிபெயர்த்து அச்சிட கூடா 
து - அப்படி மீரி அச்சிடுவாராகில் - மேல்கண்ட ஆக்டின்பிரகாரம் கோ 
டார்மூலமாய்சட்டப்படி - விதிக்கப்பட்டநஷ்டத்திர்க்கும் தெண்டனை 
க்கும் உட்படுவார்கள் . 

மேலும் --ா- ஸ்ரீசுப்பரமணிய பண்டிதர் போட்ட பதார்த்த 
ண சிந்தாமணியை அச்சுக்கூடத்தலைவர்கள் இரண்டுபதிப்பு - வரயி 

வச்சிட்டார்கள் மூன்றாம்பதிப்பு - அச்சிடும்போதுமேல்படி பண் 
இதர் - வழக்கிட்சி - எம்மாதிரியாககோர்டார் மூலமாய் - தீர்மானம் 
ண்ணிக்கொண்டாரோ - அம்மாதிரி பாகனான் வழக்கு - தொடுக்கப்படு 
ம் ஆகையால் இந்தவிளம்பரத்தில் விவரமாகதெரிவித்தேன் , 


சித்தூர் 
ஓ வீராசாமி நாயுடு 
வித்தியாவினோக அச்சிக்கூடத்தலைவர் 

புஸ்தக விளம்பரம் . 
இதனாலன்பர்கள் யாவருக்கும் தெரியப்படுத்துவதுயென்ன வென் 
சால்சென்னப்பட்டணம் - புசசைபாக்கத்தைச் சார்ந்த நாராயணபாளய 
ம்வடமலைப்பிள்ளை வீதியி - உ - வது நெம்பருடைய வீட்டில் வித்திய 

னாத அச்சுக்கூடத்தலைவராகியசித்தூர் வீராசாமினாயுடு யிடத்திலு 
ம் - கடியாருடைய குமாரர் - சி- வி - கேசவுலுநாயுடு அவர்களால் 
கோயமுத்தூர் - பெரிய கடை வீதியில் வைத்திருக்கும் - புஸ்தகஷாப்பி 
ல் தமிழ் - தெலுங்கு - கிரந்தம் - மகம்மது புராணங்கள் பதினெண்சித் 
தர்கள் திருவாய் மலர்ந்தருளிய வைதிய சில்லரைகளும் - சோதிடசாஸ் 
திரங்களும் விலைசரசமாய் விர்ப்பனை செய்து வருவதால் - வியாபாரிமு 
தலானவர்கள் மேற்கண்டயிடங்களில் - விலைக்குப் பெற்றுக்கொள்ள 
லாம் . 

இப்படிக்கி 
சி - வி- கேசவுலு நாயுடு . 
குமுஸ்தா இ- ஒன்னையகவுண்டர் 


sadescercoststartseemasesholestoscatterisdeere 
ఆకారం protocosoposaagapapapapapaarpagaras 


ஸ்ரீதண்டபாணி துணை . 
பழனியாண்டவர் ஜாவளி. 


ஹடம்யாலனையே - விடராயுனிக்கிந்த 

என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு 
க -இராகம் இந்துஸ்தானிகாபி - சாபுதாளம் 

பல்லவி . 
எனையாள் குகனே உனை யேதினம்நம்பும் 
எனையாள்குகனே . 

அநுபல்லவி . 
கனசம்ப்ரமகாங் - கயனே மகிழ்வா 

( யெனையாள் ) 
சாணங்கள் . 
சுசர் பூஜிதனே - சுகுணாலயசிவ 
வரதாசுகமா-மணியே மகிழ்வா 

( யெனையாள் ) 
அமராபதிகா- யகனே திருவளர் 
சமராபுரிவாழ் சரதா மகிழ்வா 

( யெனையாள ) 
மறைமா முதலே - வடிவேலவனெனும் 
இறைவாகுழகா- குறை தீர்மகிழ்வா 

( யெனையாள் ) 
மௌனகுருருத் - திர மூர்த்திதுதிசெய் 
புனிதாபுகழ்சேர் புலவரமகிழ்வா 

( யெனையாள் ) 
செலிமனக்யாலவானி -தோனுபொந்து -சாலுநே 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
உ - இராகம் - இந்துஸ்தானிகாபி இந்துஸ்தானி - ஆதிதாளம் 

பல்லவி . 
திருவருள் செய்விநோத ஞான கந்தசாமியே 
திருவருள் செய்விரோத 

அநுபல்லவி , 
ஞானகந்தசாமியே - மா 
மோன தண்டபாணியே 

( திருவருள் ) 


பழனியாண்டவர்ஜா வளி . 


சரணங்கள் 


( திரு ) 


இந்தவேளை தனிலெந்தனை - வந்து பாதுகாரையா 
வந்து பாது காரையா- நீ வந்திடர்கலிதீரையா 
உன்னை யேநானம்பினேனே -உற்ற துணையிங்கில்லையே 
உற்றதுணையிங்கில்லையே ஓ - ருறுதியாகிலுஞ்சொல்லையே 
நத்தினேனுனை நித்தியமும் - முத்திதருவாய்மெய்யா 
முத்திதருவாய்மெய்யாவுன் சித்தமிரங்கா தேதையா 
மௌனகுருருத்ரமூர்த்தி - தினமும்போற்றும்பாதனே 
தினமும் போற்றும்பாதனே -யென் றீவினை மாற்றும் நீதனே 

எமிஸேது எடுலஸைது - மருலுதாளலேனூரா 

என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு . 
கூ - இராகம் - கமாஸ்- ரூபக தாளம் 

பல்லவி . 
சாமிவாது செய்வதேது - சமயம்பா துகாரையா 
சாமிவாது செய்வதேது . 

அநுபல்லவி . 
பூமிபுகழ்பழனிநாதா - ரீ 
புனிதனேயெப்போதும் நீதா 

சரணங்கள் . 
ஞான தேசிகாவிநோதா -தானருள் செய்திடும்போதா 
வானவர்பணியுகளபாதா-ரீ - மன- திரங்கியிப்போது 
வரவாவென்மன துவாடி - மயங்குகிறேனானையா 
சரவணபவதேவதுய்யா - ரீ -தமி - யேன்மீ -தினி- லிப்போது 
மௌனகுருருக்ரமூர்த்தி வாழ்த்துஞ்செந்தமிழ்மாவிலாசா 
கனகதேகவள்ளிநேசா - ரீ- காலா - யுதா- வேலா - இப்போது 


( சாமி ) 


(சாமி ) 


( சாமி ) 


(சாமி ) 


சின்ன தானரா- நே -சின்ன தானரா 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு . 
ச - இராகம் - இந்துஸ்தானிகரபி - ரூபகதாளம் 

பல்லவி . 
கந்தநாயகா - ஓ - கந்தராயாக 


பழனியாண்டவர்ஜாவளி. 


அநுபல்லவி . 


சொந்தமாகவந்து மெந்தன் 
சிந்தையினோய் தீரையா- ஓ 


( கந்தசாய ) 


சாணங்கள் 


( கந்தராய ) 


சந்ததம்நின்றாளை நம்பும் - மைந்தன் மீது சண்முகா 
இந்தவேளைகருணைசெய்வாய் - சுந்தரகூர்வேலவா - ஓ 
பத்திரித்தஞ்செயவறியாச் -சுத்தமூடனென்னினு முன் 
சித்தமகிழ்ந்தருள் செய்வா- யத்தனேகூர்வேலவா- ஓ 
மௌனகுருருத்ரமூர்த்தி -தினமும் போற்றுந்தேசிகா 
சௌனகாதிமுனிவர்பாவுங் - கனசிவகிரிவேலவா - ஓ 


( கந்தநாய ) 


( கந்தநாய ) 


போபோமனே - பொம்மனே பாமரோவானி 


என்றஜாவளியின்வர்ன மெட்டு 


- இராகம் - கமாஸ்- இந்துஸ்தானி ஆதிதாளம் 


பல்லவி . 


வாவேலனே - மன்னனே -மாமயிலேறி 
வாவேலனே மன்னனே 


அநுபல்லவி . 


பாவலர்பணிகுகா - பரைசுதனே என் முன் 


( வாவேலனே ) 


சரணங்கள் , 


( வாவேலனே ) 


சதகாலமுமுனைத் -தஞ்சமென்றெண்ணினேன் 
பதிதபாவனாஞான-பரமகுருவே என் முன் 
சுரசேகரனே- தூயவிநோதனே 
சரவணபவசிவ -சாமியே நீ என் முன் 


( வாவேலனே ) 


மவுனகுருருத் - திரமூர்த்தி போற்றுஞ் 
சிவகிரிநாதா நீதா-சித்தமிரங்கி என் முன் 


( வாவேலனே ) 


பழனியாண்டவர்ஜாவளி. 
யாலாமனக்குவானிஜோலி செலி 

என்றஜா வளியின் வர்னமெட்டு . 
சு இராகம் - இந்துஸ்தானிகாபி இந்துஸ்தானி ஆதிதாளம் 

பல்லவி . 
வேலாஎனக்குவரந்தாதா- வடி 
வேலா எனக்குவரந்தாதா 

சரணங்கள் . 
வேலா சீலா-வீரிபாலா 

காலாயுதம் நீள் - கையாமெய்யா 
தாலாரணமும் நவில்வோனே வடி 

( வேலா எனக் ) 
நாதா நீதா - நம்பு மெனமேல் 
வாதா சூகா- வந்தருள் செய்வாய் 
போதாவேதா - பூமானேவடி 

( வேலா எனக்) 
மௌனகுரு-ருத்ரமூர்த்தி 

தினமும்போற்றுஞ் செம்பொற்பாதா 
கனிவுடனே - காத்தருள்வடி 

( வேலாஎனக்) 
பொத்தையாயிகசாலூரா - சாமிகா 

என்றாவளியின் வர்னமெட்டு . 
எ - இராகம் செஞ்சூட்டி -இந்துஸ்தானி - ஆதிதாளம் . 

பல்லவி , 
முத்தைய குகநாயகா - மாசுகா 
முத்தையகுகநாயகா 

அநுபல்லவி , 
சுத்தமெய்ஞ்ஞான தீபா 

சுந்தர நீபா 
சத்திவடிவேலவா 
சத்திவடிவேலவா 

திருவளர் 
சத்திவடிவேலவா 

முத்தி தரும் ( முத்தையா ) 
பாவலர் பணிதாளா 

பன்னிருதோளா 
தேவசேனாபதியே 
தேவசேனாபதியே 
தேவசேனாபதியே 

சித்தி தரும் ( முத்தையா ) 
இன்னங்கொடுமையேது என்மீதிப்போது 
வன்ன மயில்வாகனா 
வன்ன மயில்வாகனா 

நடமிடும் 
வன்ன மயில்வாகனா 

சத்திவளர் ( முத்தையா ) 


மாசுகா 


மாசுகா 


சுபகா 


மாசுகா 


பழனியாண்டவர் ஜாவளி. 


GT 


ருத்திரமூர்த்தி 


மாசுகா 


பத்தியாய் மெளன குரு 
நித்தமும்புகழ்பாதா 
நித்தமும்புகழ்பாதா 
நித்தமும்புகழ்பாநா 


மகிழ்வுடன் 
அத்துவித முந்தையா ) 


கெடிகெடி - எகுஜாலமா - செடிகெடி 
என்றஜா வளியின் வர்ன மெட்டு . 
அ இராகம் - கமாஸ் - சாபுதாளம் 

பல்லவி 


மரகத மயில்வாகனா-மரகத 

அதுபல்லவி 
வந்தருள்வா -யிதுசமயம் 

சரணங்கள் 
வேதவந்திதலோல - வேன் முருகேசா 
போதாசுகுணா புகழ்ப்பிரகாசா 

( மரகது ) 
தஞ்சமுனையல்லாது - தானும்வேறேது 
பஞ்சைமேல்வாது -பண்ணுதல் சூது 

( மரகத 
மௌன குருருத்ர மூர்த்திநற்பாவாற் 
றினமும் போற்றுஞ்-சின்மயதேவா 

( மரகத ) 
போவே செலி - போவேசெலி - போவேபோவே போவே போவே 
செவி - போபோவே போவேபோவே செலி- லலனா- போவே செலி 
மகுவா- போவேசெலி -சகியா - போவேசெலி- சுத தீ - போவே செலி 

என் றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
கூ - இராகம் - மோஹன கல்யாணிசாபுதாளம் 

பல்லவி 
தாதாக தி - தாதாகதி - போதா - வேதா நிதா - தாதாகதி 
பூமானே நாதா- தாதாகதி - குமரா- தாதாசதி - குகனே 
தா தாகதி - முருகா- தாதாகதி - துரையே- தாதாகதி 


அ 


பழனியாண்டவர்ஜாவள் .. 


அநுபல்லவி , 


வா தாஞானவிநோத 


வேலாததி 


( தாதாகதி ) 


சரணங்கள் . 


( தாதாகதி ) 


சதுர்மறைபுகழுஞ் - சாமிசுகுணசீலா 
பதிதபாவன ஞான - பரமசற்குருவே 
வாதாஞானவிநோத வேலாததி 
சதகாலமுனையே-தான்பணியுமென்மீது 
மிதமாயிருக்கலாமா- மெய்யாசற்குருவே 
வாதாஞானவிநோத வேலாத்தி 
மௌனகுருருத்ர மூர்த்தியைக்காக்கும் 
கனசுப்ரமண்யனே - கந்தாசற்குருவே 
வாதாஞான விநோதா வேலாததி 


( தாதாகதி ) 


( தாதாகதி ) 


மானினிமனஸ்யா லகாகதே - ஓமானினி 


என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு . 


ய - இராகம் - கமாஸ் - ரூபகதாளம் . 
வேலனேயெனையாளத்ததியிதே 
வேலனேயெனையாளத்ததியிதே 


அநுபல்லவி , 


கனிவுடனினிக் - கைவிடாமலே 


( ஓவேலனே ) 


சரணங்கள் . 


வரவர வென் 


சாதஞான 


மனம்வாடுதே 
சாமியே ( ஓவேலனே ) 
மினியுய்வேன் 
தாயகா ( ஓவேலனே ) 


என்னவித 
தன்மமோசு 


பழனியாண்ட வர்ஜாவளி. 

ருத்திரமூர்த்தி 
தினமும்போற்றுக் தேசிகா 


மௌனகுரு 


( ஓவேலனே ) 


அந்தலோனேதெல்லவாறே - லலன எமிஸெய்துனே 

என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு 
கக- இசாகம் - இந்துஸ்தானிபியாஹ்- ரூபக தாளம் 


பல்லவி . 


( இந்தவேளை ) 


இந்தவேளையெந்தன்மீது 
என்ன கோபமுத்தையனே 

அநுபல்லவி . 
சந்ததமன்பர் வந்தனை 

செய்யும் 
தாமயுகள் பாதனே 
செந்திருவளர் - கந்தகளப் 

திண்புயகுகநாதனே 
பத்தியாகவே - துத்தியஞ்செயும் 

பாவலர்க்கருள் தாயகா 
சத்திவேலனே - முத்திதந்தருள் 

சண்முகாகந்தநாயகா 
கஞ்சனையன்று -வன்சிறைவைத்த 

கர்த்தனே மறைமூலனே 
வெஞ்சமர் செய்த -வஞ்சக சனா 

வென்ற கூர்வடிவேலனே 
செந்தமிழ்க்கவிமௌனகுருருத் 

திரமூர்த்திக்கனு கூவனே 
வைபந்தமிழ்மணம் கமழ்சிவகிரிப் 
பரம்னேவள்ளிலோலனே . 


( இந்தவேளை ) 


( இந்தவேளை ) 


( இந்தவேளை ) 


சாமிராடேமந்துனே -சானரோ- தோடித்யாவே 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
De- இராகம் இந்துஸ்தானிபியாஹ்இந்துஸ்தானி- ஆதிதாளம் 


D 


பழனியாண்டவர்ஜாவளி. 

பல்லவி . 
கூர்வடிவேற்கந்தனே - குமரா - எனையாள்வாய் 
கூர்வடிவேற்கந்தனே 

அநுபல்லவி . 
பார்வதிசு பாலசுந்தரா - ஓ 
குமரா - எனையாள்வாய் 


( கூர்வடி ) 


சரணங்கள் . 
அம்புவியோர் வந்து தாழுஞ் செம்பொற்பாதனே 
தூயக தம்பநாதனே - குமரா - எனையாள்வாய் ( கூர்வடி ) 
இந்தவேளை வந்துனதடி தந்தருள்வாயே 
ஞான சு - கந்தருஞ்சேயே குமரா- எனையாள்வாய் ( கூர்வடி 

) 
மௌன குருருத்ரமூர்த்தி தினந்து திசுகா 
கோறிய கனந்தருமஹா- குமரா- எனையாள் வாய் ( கூர்வடி ) 


மான பிமானமு - ஆ தனிதே -தனிதே - மா 
என் றஜாவளியின் வர்னமெட்டு . 
இராகம் - கமாஸ் - சாபுதாளப் 

பல்லவி 
வேதசு பூ ஜீத 

அநுபல்லவி . 
மா - தவனே - தவனே - தவனே 

( வேதசுபூஜி ) 
சரணங்கள் 
சதரஞானகுமர சாமிசண்முகசீலா 
வரனானகூர் - வேலனே - வேலனே - வேலனே ( வேதசுபூஜி ) 
சரணமேகதியெனச் -சந்ததமும் நம்பினேன் 
துரைராஜகூர்- வேலனே- வேலனே -வேலனே ( வேதசுபூஜி ) 
மௌன குருருத்ர - மூர்த்திதனைக்காக்குங் 
கன நீத கூர்- வேலனே - வேலனே- வேலனே ( வேதசுபூஜி ) 


பழனியாண்டவர்ஜா 
வர்ஜாவளி. 

லல் 
சானரோவானிபாஸினே- நெடுமலஸை துனே 

என்றஜாவளியின் வர்ன மெட்டு 
கச - இராகம் -செஞ்சூட்டி - ரூபகதாளம் 

பல்லவி 
குமராஞானதேசிகா-திருவருள் செய்குவாய் 
குமராஞான தேசிகா 

அது பல்லவி . 
தேவர் பூஜிதசரணா- நீரவிரவேலனே 

( குமரா ) 
சரணங்கள் . 
அனவரதமுமுன துபாதம் - அண்டினேனான் மெய்யனே 
மனமிடிதனை நீக்கியாளும் - மாதவகுகதுய்யனே ( குமரா ) 
சரவணபவமயில் வாகன - சாமிசுகுணசீலனே 
கரகமுனிவன்றுதிசைதந்ய - கர்த்தனான லோலனே ( குமரா ) 
மௌன குருருத்ரமூர்த்தி வந்தனை செயும்பாதனே 
சௌனகாதிமுனிசேவித்- தாயகாவிநோதனே ( குமரா) 


காந்தனைக்கரத்தாரே பிட்டிரலாரே 
என்றஜாவளியின் வர்ன மெட்டு 
கடு -இராகம்-கமாஸ் - சாபுதாளம் 


பல்லவி . 


எந்தனக்கருள் தாதாசண்முகதேவா 

சரணங்கள் . 
சொந்தமாகினேனேவந்துசம்ப்ரமமாக 
சிந்தை நோய்தனைமாற்றி-நாளும் 
மாயாவிகாரத்தா- லோயா மலலைவேனோ 
தூயாபராமுகமேன் -நாளும் 
மௌன குருருத்ர - மூர்த்தி தமிழ்ப்படி 
தினமுங்கருணை செய்யும் தேவா 


( எந்தனக்கருள் ) 


( எந்தனக்கருள் ) 


( எந்தனக்கருள் ) 


பழனியாண்டவர்ஜாவளி. 


போபோவே செலியா - போபோவோ- செலியா 


என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
கசு - இசாகம் -செஞ்சூட்டி - இந்துஸ்தாளி- ஆதிதாளம் 


பல்லவி . 


வாவா - மா - குமரா வாவா - மா குமரா 


அநுபல்லவி . 


தேவா என் முன் 


( வாவாமா ) 


சரணங்கள் . 


நத்தினே னென்னையாளுஞ்-சத்திவடிவேலவா 
சித்தமிரங்கியே - தேவா என் முன் 


( வா வாமா ) 


ஞானசண்முகா-தீன தயாபரா 
மோனதேசிகனே - தேவா என் முன் 
மௌனகுருருத்ர மூர்த்திதன்மீது 
மன திரங்கியே - தேவா என் முன் 


( வாவாமா ) 


மானினிவானிஜோலி - தானனுலேகா 
செலி .தானனுலேகா - தேவா- மானினி 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 


கஎ - இராகம் செஞ்சூட்டி இந்துஸ்தானி- ஆதிதாளம் 


பல்லவி , 


வேலனே சாமிநாதா - பாலன்மேல்வாதா 
தினம் பாலன் மேல்வாதா - தேவா-வேலனே . 


அநுபல்லவி . 


ஞாலமெல்லாம் போற்றுமுந்தன் 
நளினபாதம் நம்பினேன் 


( வேலனே ) 


சரணங்கள் 


குருபராகதி -தானருளும் மரகதமாயூரனே 


W 


பழனியாண்டவர்ஜா வளி . 
திருமருகா- மா - திருமருகா 
சருவலோகநாயகா- குகா- வீரனே . 

( வேலனே ) 
வேதனேசிவ - மாமலைவாழ் - போதகுருநாதனே 
பாதமருள் சின் - பாதமருள் 
மேதினியெலாம் புகழும் தேனே 

( வேலனே ) 
மெனகுருருத்திரமூர்த்திதினமும்போற்றும்பாதனே . 
கனிவுடனே - நீ - கனிவுடனே 
எனக்குன்னருள் தந்திடுவாய் சீலனே . 

( வேலனே ) 


பருவானோ- பாரானோ-பருவானோ- பாரானோ 


என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு . 


கஅ - இராகம் கமாஸ் இந்துஸ்தானி - ஆதிதாளம் . 


பல்லவி . 


வருவாயே - வேலோனே -வருவாயே வேலோனே 


சரணங்கள் . 


சரதவிகோதனே -சதுர்மறைதுதிசெயும் 
பரமநா ததிருப் - பழனிக்குகனே 

(வருவாயே ) 
சுரர்முனி பூஜித துணைமலர்ப்பாதனே . 
சரவணபவமா -சாமிகுகனே 

(வருவாயே ) 
மௌனகுருருத்ர மூர்த்தியெங்காளும் 
மனதினிற்று திக்கும் வரதகுக 

கனே 

( வருவாயே ) 
வா - டெடுபால் - கெனுதேல் பவே - வா - டெடுபால் 

என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு , 
ககூ - இராகம் இந்துஸ்தானிகாபி -சாபுதாளம் 

பல்லவி . 


நீ வருவாய் முருகேசனே நீ வருவாய் . 


ச 


பழனிபாண்டவர்ஜாவளி. 


அநுபல்லவி , 


நீவருவாய் - முருகேசனே 
பூமனே - மாமயிலேறியே 


( நீ வருவாய் ) 


சரணங்கள் . 


மன்னவனே சுந்தர சண்முகா 
மா - மால்மருகா- மாமால் மருகா 
மாமால்மருகாநாளும் வாதாஎந்தன் முன்னே (நீவருவாய் ) 
சந்ததம் - நானம்பினகந்தனே 
மா - சாமிகுகா - மாசாமிகுகா 
மாசாமிகுகாநாளும் - வாதாஎந்தன் முன்னே ( நீவருவாய் 
இன்னமும் வன்மமென - தேசிகா 
மா - ஏரகனே - மாவேரகனே 

வேரகனேநாளும் - வாதாஎந்தன் முன்னே ( நீவருவாய் ) 
மவுன - குருருத்ர மூர்த்தி 
நான் - வாழ்த்தும்பதா - நான் வாழ்த்தும்பதா 
தான் வாழ்ந்தும்பதா நாளும் வாதா எந்தன் முன்னே (நீவரு ) 
சாமிகாநாதோ- மாட்லாடாதெந்து குரா 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
உய - இராகம் காமாஸ் இந்துஸ்தானி ஆதிதாளம் 

பல்லவி . 
ஞானதேசிகா- வாதா - ஓ - சுந்தரனே 

சரணங்கள் . 
சரவணபவதேவா - தாரகமயசிவ 
வரதாபழனிலேலவா 

( ஞான தேசிகா) 
திருவளர்குக நாதா -சித்தமிரங்கியென்முன் 
வருவாயே கூர்வேலவா 

( ஞான தேசிகா) 
மௌனகுருருத்ர- மூர்த்திதினம் போற்றுங் 
கன நீதவடிவேலவா 

( ஞான தேசிகா) 


பழனியாண்டவர்ஜாவளி. 

யரு 
இந்தமுகிவானிகி மன- சித்தலே தாயா- ஏமந்து நேமாயா 

என்றஜா வளியின் வர்னமெட்டு 
உக-இராகம் இந்துஸ்நானிபியாஹ்ருபகதாளம் 

பல்லவி . 
தஞ்சமுன்றன்பா தமேகதி-சதுர்மறை மூலா 
நற்கதிதரும்வேலா 

அது பல்லவி . 
வஞ்சவரக்காஞ்சியோடமுன்- வதைத்திட்டசீலா 
தேவ - குஞ்சரிமணமருவுமிங்கித 
குருபரலோலா - பூங் - கோமளமேலா 

(தஞ்சமுன் 
நம்பினோரைக்கைசோரவிடுதல் - ஞாயமோ மெய்யா 
சிவ - தம்பிரானுக்குக்குடிலைப்பொருள் முன் 
சாற்றிய துய்யா . நீ - தற்கார்முருகையா (தஞ்சமுன் ) 
அண்டுமெந்தனக்கின்பசுகந்தந் -தாளலாகாதா 
நிதந் தொண்டு புரியுமடிமையென்றெனைத் 
தோணாதோவேதா - அத் - துவிதமெய்ப்போதா (தஞ்சமுன் ) 
மௌன குருருத்ரமூர்த்திசெந்தமிழ் - மலர்புனைவாகா 
குற வனிதைதழுவும்மங்களாகார 
வரதவிசாகா - நல் - வழியருள் த்யாகா 

( தஞ்சமுன் ) 


ஆயிரிமா -பன் - நாகி 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
உ உ - இராகம் -கமாஸ் - இந்துஸ்தானி - ஆதிதாளம் 

பல்லவி . 
வேலவனே - என் முன் வாவா 

அநுபல்லவி . 
சாதசுகா - என் முன் - வாவா 

( வேலவனே ) 
சரணங்கள் 
ஞான விநோதா - மோனவதிதா 
தானவனே - என்முன் - வாவா 

( வேலவனே ) 


பழனியாண்டவர்ஜாவளி. 
சூர்குலகாலா - தூயவிசாலா 
தாரகனே - என் முன் - வாவா 
மௌனகுருருத்ர - மூர்த்தியெங்களும் 
வாழ்த்தும்பதா என் முன் - வாவா 


( வேலவனே ) 


( வேலவனே ) 


( வாரணகே ) 


ஓரமணீமனிசாமினிதேவே 
சாமினிதேவே - காமினிபோவே 

என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு . 
உ - இராகம் கமாஸ் ரூபகதாளம் 

பல்லவி , 
வாரணகேதன - கோமளதேகா 
கோமளதேகா - தாமவிசாகா 

அதுபல்லவி . 
ஆரணரூபா- காரண நீபா 
ஆரண தீபா வீரப்ரதாபா 
சொன்னது கேளா- தென்ன பொற்றாளா 
பன்னிருதோளா - என்னை நீயாளா 
நொந்துளம்வாடி யுந்தனைநாடி 
செந்தமிழ்பாடி - வந்தனன்றேடி 
குஞ்சரிபாகா -தஞ்சம்வைபோகா 
வஞ்சகமாகா -ரஞ்சிதயோகா 
கல்வியுண்டாக்கு -கலியைப்போக்கு 
வல்வினை நீக்கு வந்தருள் தேக்கு 
மவுனகுரு ருத்திரமூர்த்தி 
தினமும் போற்றுஞ் சிற்பராசீர்த்தி 


( வாரணகே) 


( வாரண்கே ) 


( வாரணகே ) 


( வாரணகே ) 


( வாரணகே) 


சாமிவேள காதுரா சாமிவேளகாதுரா 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
உச இராகம் இந்துஸ்தானிகாயி - ரூபக தாளம் . 

பல்லவி . 
சாமிபாதுகாரையா-சாமிபாது காரையா 


பழனியாண்டவர்ஜரளி. 


(சாமிபாது ) 


பூமியெல்லாம் 
பூசுரர்க்கருள் 
அத்துவித 
முத்திதர 
ஞானவரத 
வானவர்பணி 


அநுபல்லவி 
போற்றும்பாதனே 
போததேனே 
முத்தையலோலா 
நத்தினேன் வேலா 
ாைன துய்யனே 
மோன சேயனே 
ருத்ரமூர்த்தி 
செந்திலாதிபா 


( சாமியாது ) 


( சாமிபாது ) 


மௌனகுரு 


தினந்துதிசெய் 


( சாமிபாது ) 


( வேலா ) 


பேகோ - ஜெமுனாமே - பஸ்கரயோ - பனசீரி 

என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு . 
உரு-இராகம் - கமாஸ்-சாபுதாளம் . 

பல்லவி . 
வேலா யுதநாதர வருவாயே - கதியே 

அநுபல்லவி . 
சீலமுருகேசா - கோலஜெகதீசா 

சரணங்கள் 
மேலோர்வாழ்த்தும் வேதவிநோதா 
காலாயுதா 

காரணஞானகுமரா 
சிந்தாகுலங் 

தீர்த்திக்கோங் 
கந்தா வந்தாள் 

காரணஞான குமரா 

ருத்ரமூர்த்தி 
கனிவுடன் சொல் 

காரண ஞான குமரா 


( வேலா ) 


( வேலா ) 


மௌனகுரு 


( வேலா ) 


சாமிகாந்தோ மாட்லாட தெந்துகுரா 

என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு 
உக இடம் - கமாஸ் தாளம் - இந்துஸ்தானி- ஆதி. 

பல்லவி . 
சண்முகன் வடிவேலாயு தந்துனை . 

சாணங்கள் . 
விண்ணவர் துயர் தீர்த்து விளங்குமெய்ஞ்ஞானசுப்ர 
மண்யதண்டாயுதன் சதா 

( சண்முகன் ) 
பாதாடமாயூரப் பரிமிசையுலவிய 
சரத்தண்டாயு தன் சதா 

(சண்முகன் ) 


அ 


பழனியாண்டவர் ஜாவளி 


மௌனகுருருத்ர மூர்த்திநேர்சரவண 
பவசு தண்டாயுதன் சதா 

( சண்முகன் ) 
கெடிகெடியெகுஜாலமா - கெடி 
என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
உஎ - இ - ம் - கமாஸ் - தாளம் - சாபு 

பல்லவி . 
பரங்கிரிக்குமரேசனே 

அநுபல்லவி . 
பரிவுடனின் 

பதமருள்வாய் ( பரங்கிரி ) 
கஞ்சன்றனைக்குட்டிய 

காங்கேயநாதா 
வஞ்சகமேது 

மறைபுகழ்பாதா ( பரங்கிரி ) 
தெய்வகுஞ்சரிவள்ளி 

சேர்மணிமார்பா 
வையகம் போற்றும் 

மணமலர் போ ( பரங்கிரி ) 
மௌனகுருருத்ர 

மூர்த்தியைக்காக்குஞ் 
சிவசண்முகனே 

தீவினை நீக்கும் (பரங்கிரி ) 


மானினிவானிஜோலி - தானணுனேகா - செலி 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
உ அ - இ - ம் -செஞ்சூட்டி தாளம் - இந்துஸ்தானி ஆதி 

பல்லவி . 
ஞான தேவாகுமாரா -கானமாயூரா திகழ் 
கான மாயூரா - வீரா- ஞான 

அநுபல்லவி 
வானவர்கள் வந்து தாழும் 
மலர்ப்பத சேவை தந்தருள் 

( ஞான ) 
சரணங்கள் . 
திருவளர்குறு 

மாமுனிக்கன் 
மரும்பொருள் சொன்ன 

வாயனே 
பருவறல் தீர் என் 

பருவறல் 

தீர் 
தருவெனவளருங்கார்த்தி 

கேயனே ( ஞான ) 

குகநாயகா 
பரங்கிரிமுரு 

கேசனே 
வரமருள்வாய்கல் 

வரமருள்வாய் 
தரணிபுகழ்சுயம் ஜோதிப்ர 

காசனே ( ஞான ) 


சரவணபவ 


கூ 


மௌனகுரு 


பழனியாண்டவர்ஜா வளி. 

ருத்ரமூர்த்தி 
கவில்கவிக்கனு 

கூலனே 
பவமொழிப்பாய்பாச 

பவமொழிப்பாய் 
தவமிடமிகும்பராசத்தி 

வேலனே ( ஞான ) 


சாமிவேளகாதுரா - சாமி 
என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
உக - இ - ம் - இந்துஸ்தானிகாபி -தாளம் - ரூபகம் 

பல்லவி . 
ஞானதேவா வென்முன்வா ஞான 

அநுபல்லவி 
வானவர்கள் 

வந்து போற்றி செய் 
வன்னமயில் 

வாகனகுகா ( ஞான ) 
சரணங்கள் . 
சந்தனசு 

கந்ததோளனே 
வந்தவா 

விந்ததாளனே ( ஞான ) 
பாசபந்த 

மோசனவீரா 
நேசமாய் முரு 

கேசவ ( ஞான ) 

ருத்ரமூர்த்தி 
நவில்பரங்கிரி 

நாதசண்முகா ( ஞான ) 


மௌனகுரு 


ஓரமணிமனிசாமினிதேவே சாமினிதேவே . 

என்றஜாவளியின் வானமெட்டு . 
கூ - இம்- கமாஸ் - தாளம் - ரூபகம் . 

பல்லவி . 
மாமயின் மோட மாடியதேவா 

ஆடியதேவா தேடி நீவாவா 
சாமவினோதா 

சண்முகநாதா 
காமவிகாதா 

கருணை தாதா ( மா மயின் ) 
சங்கரிபாலா 

சற்குணசீலா 
துங்கவிசாலா 

சூர்குலகாலா ( மாமயின் ) 
தேசிக வீரா 

ஜெகவுதாரா 
மாசுகதீரா 

வரகுமாரா ( மாமயின் ) 

ருத்ரமூர்த்தி 
நவில்சர்வேசா 

ஞானப்ரகாசா ( மாமயின் ) 
--- 


மௌனகுரு 


பழனியாண்டவர்ஜாவளி. 


காந்தனைக்காத்தாரே - பிட்டிரலாரே 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு . 
ஙக - இராகம் - கமாஸ் தாளம் - சாபு 

பல்லவி . 
தஞ்சமென்றுனைத்தா னம்பினேன் மெய்யனே 

சரணங்கள் . 
குஞ்சரிமணவாளா 

கஞ்சமென்மலர்த்தாளா 
சஞ்சலந்தனை மாற்றுக் 

தேவா (தஞ்சமென் ) 
அண்டர்பணியும்பாதா 

அத்துவிதவினோதா 
சண்டன்வராமற்காக்குங் 

தேவா (தஞ்சமென் ) 
மௌனகுருருக்க 

மூர்த்திதாசன் புவில் 
கவிக்கருள் புரிந்திடும் 

தேவா( கஞ்சமெள் ) 


போபோமனே - பொம்மனே - பாமரோவானி 

என்றஜாவளியின்வர்ன மெட்டு . 
ங 2 -- இ - ம் - கமாஸ் -தாளம் இந்துஸ்தானி.ஆதி . 

பல்லவி . 
தாதா முருகையனே நின்பாதமலர்- தாதா 

அநுபல்லவி . 
வேதாதிருச்செந்தூர்வாழ் - வேலவனே கருணை , 

சரணங்கள் . 
படிமீதினிலே 

பாவையாமையலா 
லடிவேன் மயங்குவேனோ அத்தாயான் வேண்டும் வரந் தாதா ) 
கும்பமுலைமின்னார் 

கொடுஞ்சுகவாரியை 
நம்பிக்கெட்டலைவேனோ 

ஞாலந்தனிநற்கதி தாதா ) 
மௌன குருருதா 

மூர்த்திதாசன் போற்றுஞ் 
சிவசரவணபவ 

தேவா மெய்ஞ்ஞான சுகம் (தாதா ) 
சாமிராடே மந்தனே -சானரோ -தோடித்யாவே 

என்றஜாவளியின் வர்ன மெட்டு 
கூ --இ - ம் - இந்துஸ்தானியோக் - தாளம் - இந்துஸ்தானி - ஆதி 

பல்லவி . 
ஞான தண்டாயுதனே- நம்பினேன் -க்ருபைதாதா 

அநுபல்லவி . 
வானவர்கள் போற்றும்பாதனே 
நம்பினேன்க்ருபைதாதா 

( ஞா னதன் 


பழனியாண்டவர்ஜா வளி. 


சாணகள் . 


மோனகுருவானசீலா 

தானவர்காலாகுஞ்சரி 
கானவள் லோலா 

நம்பினேன்க்ருபைதாதா ( ஞான தண் ) 
ஆதியந்தங்கடந்தநாதா பேதை மேல்வாதா- மெய்ஞ்ஞான 
போதவினேதா நம்பினேன் க்ருபைதாதா( ஞான தண் 

ன் ) 
மௌனகுருருத்ரமூர்த்தி கவிக்கருள்வோனே- வள 
சிவபெருமானே நம்பினேன்க்ருபைதாதா ( ஞான தண் ) 
அந்தலோனேதெல்லவாறேல்லனயேமிசேதனே 

என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு . 
கூச இ - ம் - இந்துஸ்தானி -பியாக் -தாளம் - ரூபகம் 

பல்லவி . 
ஜாலமென்ன வேலனே 
தருணம் வந்தருள் செய்குவாய் 

சரணங்கள் . 
அம்புவிதனிற் 

கும்பமென் முலை 
யார் வலைதனில் 

வெம்பினேன் 
எம்பரனேயுன் 

செம்பொற்பாதத்தை 
யென்று மெய்யென 

நம்பினேன் ( ஜாலமென் ) 
சிறுவன் கொடிய 

வறுமைதன்னைத் 
தீர்த்திட மனம் 

வல்லையா 
அறுமுகவனே 

யொருதிக்கிங்கெனக் 
காசிருக்கிறார் 

சொல்லையா ( ஞாலமென் ) 

ருத்ரமூர்த்தி 
வாழ்த்துஞ்செந்தூர் 

வாசனே 
சிவசரவண 

பவகுருபா 
தேசிகமுரு 

கேசனே ( ஞாலமென் ) 


மௌனகுரு 


மானினிமனஸ்யாலகாகதே ஓ 
என்றசாவளியின்வர்னமெட்டு . 
கூரு- இ - ம் கமாஸ் -தாளம் - ரூபகம் . 

பல்லவி . 
பாதுகாத்திட வேணுமையனேயெனைப் 
பாதுகாத்திட வேணுமையனே 

அநுபல்லவி 
வேதளே செந்தூர் 

மேவுமெய்யனேயெனைப் பாதுகா 


பழனியாண்டவர்ஜாவளி. 


சரணங்கள் . 
இன்னமென் மீ 

தென்னகோபஞ் 
சின்மயகுரு 

தேசிகா-எனைப் (பாதுகா) 
மடமை நெஞ்சம் 

வசமிலையே 
சடினசூரர் 

காலனே- எனைப் (பாதுகா 
படவுனகுரு 

ருத்ரமூர்த்தி 
கவிக்கருளும் 

காரணா எனைப் பாதுகா ) 
போபோவேசெலியா - போபோவேசெலியா . 

என்றஜாவளியின்வான மெட்டு 
கூசு இராகம் செஞ்சூட்டி - தாளம் - இந்துஸ்தானி- ஆதி 

பல்லவி , 
கூர்வேலாயுகனே கூர்வேலாயுதனே 

அநுபல்லவி . 
பார்புகழுங் 

( கூர்வேலா ) 

சரணங்கள் 
சங்கரிவரபாலா 

இங்கிதகுணசீலா 
துங்க மறை மூலா 

பார்புகழுங் ( கூர்வேலா ) 
ஞான வசீகரா 

மோனக்ருபாகரா 
கானமனோகரா 

பார்புகழுங் ( கூர்வேலா ) 
மௌனகுருருக்ர 

மூர்த்திதாசன்றுதி 
சிவகுருபா 

பார்புகழுங் ( கூர்வேலா ) 


சாமிகாகதோ - மாட்லாடதெந்துகுரா 

என்றஜாவளியின் வர்ன மெட்டு 
* எ - இராகம் - கமாஸ் - இந்துஸ்தானி - ஆதிதாளம் . 

பல்லவி , 
ஞான தேசிகா- வாதா- ஓகந்தரனே 

சாணங்கள் . 
சரவணபவதேவா - தாரகமயசிவ 
வரதா பழனிவேலவா 

( ஞான தேசிகா 
திருவளர் குகநாதா-சித்தமிரங்கியென்முன் 
வருவாயேகூர்வேலா 

( ஞானதேசிகா ) 
மௌனகுருருத்ரமூர்த்திதினம் போற்றுங் 
கனநீதவடிவேலா 

( ஞானதேசிகா 


பழனியாண்டவர் ஜாவளி. 
இந்து முசிவானிகி மன -சிந்துலதாயா - ஏ மந்து நேமாயா , 

என்றஜா வளியின் வான மெட்டு , 
கூஅ இராகம் - இந்துஸ்தானி -பியாக் 

ரூபாதாளம் . 

பல்லவி , 
தஞ்சமுன்றன் பாதமேகதி - சதர்மறைமூலா 
நற்கதிதரும்வேலா 

அநுபல்லவி , 
வஞ்சவரக்காஞ்சியோடமுன் வதைத் திட்ட சீலா 
தேவகுஞ்சரிமணமருவுமிங்கித 
குருபரலோலா - பூங்கோமளவேலா 

( கஞ்சமுன் ) 
நம்பினோரைக்கைசோரவிடுதல் - ஞாயமோமெய்யா 
சிவ - தம்பிரானுக்குக் குடிலைப்பொருள் முன் 
சாற்றியதுய்யா - நீ - தற்கார்முருகையா 

( தஞ்சமுன் ) 
அண்டுமெந்தனுக்கின்பசுகந்தந் தாளலாகாதா 
நிதந் தொண்டு புரியுமடிமையென்றெனைத் 
தோணாதோவேதா- அத்துவிதமெய்ப்போதா ( தஞ்சமூன் ) 
மௌனகுருருத்ரமூர்த்தி செந்தமிழ்- மலர்புனைவாகா 
குற வனிதைதழுவும் மங்களாகரா 
வர தவிசாகா - நல் - வழியருள் த்யாகா 

(தஞ்சமுன் ) 
ஆயிரிமா - பன்சிநாகி 
என்றஜாவளியின்வான மெட்டு 
கூகூ இராகம்- கமாஸ் - இந்துஸ்தானி- ஆதிதாளம் . 

பல்லவி . 
வேலவனே - என் முன் - வாவா 

அநுபல்லவி . 
சதாசுகா என் முன் வாவா 

(வேலவனே ) 
சரணங்கள் . 
கனவினோதா - மோனவ தீதா 
தானவனே - என் முன் - வாவா 

( வேலவனே ) 
சூரர்குலகாலா- தூயவிசாலா 
தாரகனே- என் முன் வாவா 

( வேலவனே ) 
மௌனகுருருத்ரமூர்த்தியெந்நாளும் 
வாழ்த்தும்பரதா- என் முன் - வாவா 

( வேலவனே ) 
ஓ - ரமணீமனிசாமினித்யாவே 
சாமினித்யாவே - காமினிபோவே 
என்றஜாவளியின்வர்னமெட்டு 
சாய இராகம் - கமாஸ் - ரூபக தாளம் . 

பல்லவி . 
வாரணகேதன - கோமளதேகா 
கோமளதேகா -தாமவிசாகா 


உ P 


பழனியாண்ட வர்ஜா வளி . 

அநுபல்லவி . 
ஆரண ரூபா- காரண நீபா 
பூரண தீபா- வீரப்ரதாபா 

( வாரணகே ) 
சொன்னது கேளா-தென்னபெற்றாளா 
பன்னிருதோளாயென்னை நீயாளா 

( வாரணகே ) 
நொந்துளம்வாடி யுந்தனை நாடி 
செந்தமிழ்பாடி வந்தனன்றேடி 

( வாரணகே ) 
குஞ்சரிபாக தஞ்சம்வை போகா 
வஞ்சகமாகா ரஞ்சிதயோகா 

( வாரணகே ) 
கல்வியுண்டாக்கு கலியைப் போக்கு 
வல்வினை கேகுவந்தருள் 
தேக்கு 

( வாரணகே ) 
மௌனகுருருத்ரமூர்த்தி 
தினமும் போற்றுஞ்சிற்பராசீர்த்தி ( வாரணகே) 
சாமிவேளைகாது ரா . சாமிவேளைகாதுரா 

என்றஜாவளியின் வர்னமெட்டு 
சக- இராகம் இந்துஸ்தானி- காபி- ரூபக தாளம் 

பல்லவி . 
சாமி - பாது காரையா- சாமிபாதுகாரையா . 

அநுபல்லவி , 
பூமியெல்லாம் போற்றும்பாதனே 
பூசுரர்க்கருள்போத தேனே 

(சாமிபாது ) 
அத்துவிதமுத்தையலோலா 
முத்திதாநத்தினேன்வேலா 

(சாமிபாது ) 
ஞானவரதனான தூயனே 
வானவர்பணிமோனசேயனே 

(சாமிபாது ) 
மௌனகுருருத்ர மூர்த்தி 
தினந்துதிசெய்செந்திலா திபா 

( சாமியாது ) 
பேகோ- ஜெமுனாமே பஸ்காயோ - பனசீரி 

என்றஜாவளியின்வானமெட்டு . 
ச உ - இராகம்-கமாஸ் சாபு தாளம் . 

பல்லவி . 
வேலாயுதநாதா வருவாயேகதி நீயே 

அநுபல்லவி . 
சீலமுருகேசாகோலஜெகதீசா 

( வேலா ) 


சரணங்கள் 


மேலோர் வாழ்த்தும்வே தவினோதா 
காலாயுதா காரணஞானகுமாரா 

( வேலா ) 
சிந்தாகுலந்தீர்த்திக்நேரம் 
கந்தா வந்தாளகாரணஞானகுமரா 

( வேலா ) 
மௌனகுருருத்சமூர்த்தி 
கனிவுடன் சொல்காரணஞானகுமரா 

( வேலா ) 
பழனியாண்டவர்ஜாவளிமுற்றிற்று . 


thaedsexகதைகல். 


TOG 


Facose 


ses 


httestionnaire 

stateur 
விளம்பறம் . 

- (- ) 
இதனால் சகலமானவர்களுக்கும் தெரியப்படுத்துவது என்னவெ 
ன்றால் பழனிஸ்தளத்தில் வசிக்கும் தமிழ்சக்கிரவர்த்தியாகிய -மான 
ஸ்ரீ - மு- மாம்பழக்கவிச்சிங்கநாவலர் அவர்களால் இயற்றிய கீதாமிர்த 
சாரமென்னும் - கீர்த்தனையும் - பழனி ஆண்டவர் ஜாவளியும்- நடேசர் 
ஜாவளியும் - இரங்கநாயகர்ஜாவளியும் - திருப்பதி தேர்வண்டிக்கால்ச 
ரித்திரகீர்த்தனையும் - இதுகளை - கெவர்ன் மெண்டால் - 1867 - 3 
த்திய - 25 - வது . ஆக்டின்-2 ) - வது - பிரிவில் - 6- வது . விதியின் 
படி-ரிஜஸ்டர் செய்து ( ஆல்ரயிட்ரிஜர்வ்ட் ) ஆகியிருக்கின்ற படியால் 
இதுகளை - எந்த அச்சுக்கூடத் தலைவர்களும் மற்றவர்களும் - சித்தர் 
ர் வீராசாமினாயுடு அவர்களுடைய அனுமதி பெற்றுக்கொள்ளாமல் 
எவ்விதத்திலும் - எவ்விதபாஷையிலும் - மொழிபெயர்த்து அச்சி 
டக்கூடாது . அப்படி மீரி அச்சிடுவாராகில் - மேல்கண்டஆக்டின்பிர 
காரம் - கோர்டார் மூலமாய்சட்டப்படி - விதிக்கப்பட்ட நஷ்டத்திர்க் 
கும்தெண்டனைக்கும் உட்படுவார்கள் . 

மேலும் மாா - ஸ்ரீ சுப்பரமணிய பண்டிதர்போட்டபதார்த்தகு 
ணசிந்தாமணியை அச்சுக்கூடத்தலைவர்கள் இரண்டு பதிப்பு - வாயி 
ல் - அச்சிட்டார்கள் மூன்றாம்பதிப்பு அச்சிடும்போதுமேல்படி பண் 
டிதர் - வழக்கிட்டு - எம்மாதிரியாக கோர்டார் மூலமாய் - தீர்மானம் ப 
ண்ணிக்கொண்டாரோ - அம்மா திரியாகனான் வழக்குத் தொடுக்கப்படு 
ம் ஆகையால் இந்தவிளம்பரத்தில் - விவரமாகதெரிவித்தேன் 

இப்படிக்கி 

சித்தூர் 
வீராசாமி நாயுடு 
வித்தியாவினோத அச்சுக்கூடத்தலைவர் 

புஸ்தக விளம்பரம் 
இதனாலன்பர்கள் யாவருக்கும் தெரியப்படுத்துவது யென்னவெ 
ன்றால் சென்னப்பட்டணம் - புரசைபாக்கத்தைச் சார்ந்த நாராயண 
பாளயம்வடமலைப்பிள்ளை வீதியி - உ - வது செம்பருடைய வீட்டில் 
வித்தியாவினோத அச்சுக்கூடத்தலைவராகிய சித்தூர் வீராசாமினாயு 
இ யிடத்திலும் - க்ஷயாருடைய குமாரர் சி - வீ - கேசவுலு நாயுடு அ 
வர்களால் கோயமுத்தூர் பெரியகடைவீதியில் வைத்திருக்கும் புஸ் 
தகஷாப்பில் தமிழ் - தெலுங்கு - கிரந்தம் மகம்மதுபுராணங்கள் பதி 
னெண்சித்தர்கள் திருவாய்மலர்ந்தருளிய வைதிய சில்லனாகளும் - 
சோதிட சாஸ்திரங்களும் விலைசரசமாய் விர்ப்பனை செய்து வருவதா 
ல்வியாபாரிமுதலானவர்கள் மேற்கண்டயிடங்களில் விலைக்குப் பெ 
ற்றுக்கொள்ளலாம் . 

இப்படிக்கி 
சி- வி - கேசவுலுநாயுடு . 

குமுஸ்தா இ - ஒன்னையகவுண்டர் 
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